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DK) PR electronics A/S tilbyder et bredt program af analoge og digitale
signalbehandlingsmoduler til industriel automation. Programmet
bestar af Isolatorer, Displays, Ex-barrierer, Temperaturtransmittere,
Universaltransmittere mfl. Vi har modulerne, du kan stole pa i selv
barske miljoer med elektrisk stgj, vibrationer og temperaturudsving,
og alle produkter opfylder de strengeste internationale standarder.
Vores motto »Signals the Best« er indbegrebet af denne filosofi —
og din garanti for kvalitet.

UKD PR electronics A/S offers a wide range of analogue and digital
signal conditioning modules for industrial automation. The product
range includes lIsolators, Displays, Ex Interfaces, Temperature
Transmitters, and Universal Modules. You can trust our products
in the most extreme environments with electrical noise, vibrations
and temperature fluctuations, and all products comply with the
most exacting international standards. »Signals the Best« is the
epitome of our philosophy — and your guarantee for quality.

FR » PR electronics A/S offre une large gamme de produits pour le
traitement des signaux analogiques et numériques dans tous
les domaines industriels. La gamme de produits s’étend des
transmetteurs de température aux afficheurs, des isolateurs aux
interfaces SI, jusqu’aux modules universels. Vous pouvez compter
sur nos produits méme dans les conditions d’utilisation sévéres,
p.ex. bruit électrique, vibrations et fluctuations de température.
Tous nos produits sont conformes aux normes internationales les
plus strictes. Notre devise »SIGNALS the BEST« c’est notre ligne
de conduite - et pour vous I'assurance de la meilleure qualité.

DE b PR electronics A/S verflgt Uber ein breites Produktprogramm
an analogen und digitalen Signalverarbeitungsmodule fir die in-
dustrielle Automatisierung. Dieses Programm umfasst Displays,
Temperaturtransmitter, Ex- und galvanische Signaltrenner, und
Universalgerate. Sie kdnnen unsere Gerate auch unter extremen
Einsatzbedingungen wie elektrisches Rauschen, Erschitterungen
und Temperaturschwingungen vertrauen, und alle Produkte von
PR electronics werden in Ubereinstimmung mit den strengsten
internationalen Normen produziert. »Signals the Best« ist Ihre
Garantie fir Qualitat!
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EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Som producent erkleerer
PR electronics A/S
Lerbakken 10
DK-8410 Ronde

hermed at folgende produkt:
Type: 5334
Navn: 2-Trads programmerbar transmitter

er i overensstemmelse med folgende direktiver og standarder:

EMC-direktivet 2004/108/EF og senere tilfgjelser
EN 61326-1 : 2006

For specifikation af det acceptable EMC-niveau henvises til modulets
elektriske specifikationer.

ATEX-direktivet 94/9/EF og senere tilfojelser
EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007,
EN 60079-15 : 2005 og EN 60079-26 : 2007
EN 61241-0 : 2006 og EN 61241-11 : 2006
ATEX-certifikat: KEMA 10ATEX0002 X (5334A)
ATEX-certifikat: KEMA 06ATEX0062 (5334B)

Bemyndiget organ
KEMA Quality B.V. (0344)
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem
P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem
The Netherlands

Rende, 10. februar 2010 Kim Rasmussen
Producentens underskrift
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2-TRADS PROGRAMMERBAR TRANSMITTER
PRETOP 5334

* Indgang for TC

¢ Hoj malengjagtighed

e Galvanisk isolation

® Programmerbar folerfejlsveerdi

e Kan monteres i DIN form B folerhoved

Anvendelse
o Temperaturlineariseret maling med termoelementfaler.

* Forsteerkning af bipolaere mV-signaler eventuelt lineariseret efter defineret
lineariseringsfunktion til et 4...20 mA signal.

Teknisk karakteristik

* PR5334 kan af brugeren i lgbet af fa sekunder programmeres til at méle inden
for alle normerede TC-temperaturomrader.

e CJC-kompensering med indbygget temperaturfoler.

e Der er lgbende sikkerhedscheck af gemte data.
Montage / installation

e Kan monteres i DIN form B folerhoved. | ikke-eksplosionsfarlige omrader kan
5334 monteres pa en DIN-skinne med PR-beslag type 8421.

e NB: Som Ex-barriere for 5334B anbefaler vi 5104B, 5114B eller 5116B.

5334V107 3



APPLIKATIONER

2-tradsinstallation
i kontrolrum

TC til 4...20 mA

2-tradsinstallation
i kontrolrum
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Bestillingsskema: 5334

T

: Omgivelses- Galvanisk
Type Version temperatur isolation
5334 | Standard : -40°C...+85°C :3|1500 VAC :B
ATEX Ex :B

Elektriske specifikationer
Specifikationsomrade:

-40°C til +85°C

Feelles specifikationer:
Forsyningsspaending DC

Standard....

ATEX EX..
Egetforbrug
Spaendingsdrop
Isolationsspaending, test / drift
Opvarmningstid....................
Kommunikationsinterface..
Signal- / stejforhold...........
Reaktionstid (programmerbar) .
EEprom fejicheck ..............
Signaldynamik, indgang. .
Signaldynamik, udgang.. .. 16 bit
Kalibreringstemperatur . 20...28°C
Nojagtighed, sterst af generelle og ba5|sveerd|er

7,2VDC

... 1,5 kVAC /50 VAC
... 5min.

... Loop Link

... Min. 60 dB

.. 1.60s

..<35s

.. 18 bit

Generelle vaerdier

Absolut Temperatur-
Indgangstype ngjagtighed koefficient
Alle < +0,05% af span < +0,01% af span/°C
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Basisveerdier
Basis- Temperatur-
Indgangstype ngjagtighed koefficient

Volt < +10 pv <+1pv/°C

TC-type:

E,JKLNTU <+1°C <0,05°C/°C

TC-type: B, R, S,

W3, W5, LR <#2°C <x0,2°C/°C

EMC-immunitetspavirkning.........coeeeeeveeeneecennns < +0,5% af span

Udvidet EMC-immunitet:

NAMUR NE 21, A-kriterium, gniststgj................ < +1% af span
Virkning af forsyningsspaendingsaendring... < 0,005% af span / VDC
VIDFation .......coeeeeerueeereeerene e IEC 60068-2-6 Test FC
Lloyd’s specifikation nr. 1. .. 49/2.100 Hz
Max. ledningskvadrat........... ... 1x 1,5 mm?flerkoret ledning

Klemskruetilspaendingsmoment.. .. 0,4 Nm

Luftfugtighed ... ... <95% RH (ikke kond.)
MELL e ... @44 x20,2mm
Kapslingsklasse (hus / klemme).. .. IP68 / IPOO
Veegt 5049
Elektriske specifikationer indgang:
Max. nulpunktsforskydning (offset)............. 50% af valgt max. veerdi
TC-indgang:
Min. Max. Min.
Type | temperatur | temperatur span Standard
B +400°C +1820°C 100°C IEC584
E -100°C +1000°C 50°C IEC584
J -100°C +1200°C 50°C IEC584
K -180°C +1372°C 50°C IEC584
L -100°C +900°C 50°C DIN 43710
N -180°C +1300°C 50°C IEC584
R -50°C +1760°C 100°C IEC584
S -50°C +1760°C 100°C IEC584
T -200°C +400°C 50°C IEC584
U -200°C +600°C 50°C DIN 43710
W3 0°C +2300°C 100°C | ASTM E988-90
W5 0°C +2300°C 100°C | ASTM E988-90
LR -200°C +800°C 50°C | GOST 3044-84
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Koldt loddestedskomp. (CJC)

Folerfejlsdetektering

Folerfejlsstrom:
under detektering....

ellers....
Speaendingsindgang:
MBIEOMIAE ....ooveeeeeieeeeieceeee e -12...150 mV
Min. méleomrade (span).... 5 mV
Indgangsmodstand 10 MQ
Udgang:
Stromudgang:
Signalomréade 4..20 mA
Min. signalomrade ... 16 mA
Opdateringstid......... ... 440 ms
Udgangssignal ved EEpromfejl <3,5mA
Belastningsmodstand < (Vforsyn. - 7,2) / 0,023 [Q]
Belastningsstabilitet < +0,01% af span /100 Q
Folerfejlsdetektering:
Programmerbar .........ccceeiiinieniiinienienis 3,5...23 mA
NAMUR NE43 Upscale 23 mA

NAMUR NE43 Downscale....

Af span = Af det aktuelt valgte omrade

Ex-godkendelse - 5334A:
KEMA 10ATEX0002 X.....covvveveeirreieenrineenne 113 GD Ex nA [nL] lIC T4...T6 eller
I3 GD Ex nL IIC T4...T6 eller
113 GD Ex nA [ic] IIC T4...T6 eller
I 3GD Ex ic lIC T4...T6
ATEX Installation Drawing No............... 5331QA02

Ex- / 1.S.-godkendelse - 5334B:

KEMA 0BATEXO0B2.........cccceermeererrereeneennens II'1 GExiallC T4 eller T6
II'1 D Ex iaD

Max. omgivelsestemp. for T4 85°C

Max. omgivelsestemp. for T6 .. .. 60°C

ATEX, mé anvendes i zone 0,1, 2,20, 21 eller 22
ATEX Installation Drawing No. ............. 5331QA01

Marine-godkendelse:
Det Norske Veritas, Ships & Offshore......... Standard for Certification No. 2.4

5334V107 7



GOST R godkendelse:

VNIIM & VNIIFTRI, Cert. no.....ceveeeeeeeeennnne. Se www.prelectronics.dk
Overholdte myndighedskrav: Standard:

EMC 2004/108/EF.... EN 61326-1

ATEX 94/9/EF ...t EN 60079-0, EN 60079-11,

EN 60079-15, EN 60079-26,
EN 61241-0, EN 61241-11
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TILSLUTNINGER

Indgang:
TC, intern CJC mV
4 5 4 5
@ 0
Udgang:
2-Tr&dsinstallation
1 2
) )
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PROGRAMMERING

e Loop Link er et batteridrevet kommunikationsinterface, der er nedvendigt for

programmering af PRetop 5334.

¢ Ved programmering henvises til tegningen nedenfor og hjeelpefunktionen i

PReset programmet.

e Loop Link ma ikke benyttes til kommunikation med moduler installeret i Ex-

omréade
Bestilling: Loop Link

Modtagende

Afbryd udstyr
+Vforsyning
*Gul
Red Gu Indgang
Sort +Gren
PRetop 5334
Stikfor-
bindelse

5909 - USB

N

ooy

oo

EESTTTEEE T S
= eso o )
h..—'__f.-_-g/

i

5334V107

5905 - RS232

*Kunforbundetved
on-line programmering
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Mekaniske specifikationer Montering af folerledninger

20.2mm

lclcmm ,

Ledninger monteres mellem metalpladerne

12 5334V107



2-WIRE
PROGRAMMABLE TRANSMITTER

PRETOP 5334

CONTENTS

EC declaration of conformity ........cccccevvieeeiiii s
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Technical characteristiCs ........coooiiiieiiiiiiie e
Mounting / installation..........ccccev e
APPHCALIONS....oiiiiieee e
Order: 5334 ... s
Electrical specifications.........ccoccviieerriee e
CONNECTHIONS ...ttt
Block diagram
Programming.............
Mechanical specifications........cccccccvveeeeiiiciiieie e,
Mounting Of SENSOr WIreSs........coeviieceieeeeiiiiieeee e ceceeeee e
APPENAIX .t
ATEX Installation Drawings, UK, FR, DE, DK - 5334A....
ATEX Installation Drawings, UK, FR, DE, DK - 5334B ...
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

As manufacturer
PR electronics A/S
Lerbakken 10
DK-8410 Ronde

hereby declares that the following product:
Type: 5334
Name: 2-Wire programmable transmitter

is in conformity with the following directives and standards:

The EMC Directive 2004/108/EC and later amendments
EN 61326-1 : 2006

For specification of the acceptable EMC performance level, refer to the
electrical specifications for the module.

The ATEX Directive 94/9/EC and later amendments
EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007,
EN 60079-15 : 2005 and EN 60079-26 : 2007
EN 61241-0 : 2006 and EN 61241-11 : 2006
ATEX certificate: KEMA 10ATEX0002 X (5334A)
ATEX certificate: KEMA 06ATEX0062 X (5334B)

Notified body
KEMA Quality B.V. (0344)
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem
P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem
The Netherlands

Ronde, 10 February 2010 Kim Rasmussen
Manufacturer’s signature
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2-WIRE PROGRAMMABLE TRANSMITTER
PRETOP 5334

e TC input

* High measurement accuracy

® Galvanic isolation

* Programmable sensor error value

e For DIN form B sensor head mounting

Application
¢ Linearised temperature measurement with TC sensor.

¢ Amplification of bipolar mV signals to a 4...20 mA signal, optionally linearised
according to a defined linearisation function.

Technical characteristics

¢ Within a few seconds the user can program PR5334 to measure temperatures
within all TC ranges defined by the norms.

e Cold junction compensation (CJC) with a built-in temperature sensor.
e Continuous check of vital stored data for safety reasons.
Mounting / installation

e For DIN form B sensor head mounting. In non-hazardous areas the 5334 can
be mounted on a DIN rail with the PR fitting type 8421.

e NB: As Ex barrier for 5334B we recommend 5401B, 5114B, or 5116B.

5334V107 15
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TCto4..20 mA

APPLICATIONS

2-wire installation
in control room

2-wire installation
in control room
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Order: 5334

T

. Ambient Galvanic
Type Version temperature isolation
5334 | Standard : A |-40°C...+85°C :3]1500 VAC :B
ATEX Ex :B
Electrical specifications
Specifications range:
-40°C to +85°C
Common specifications:
Supply voltage, DC
Standard....
Internal consumption
Voltage drop.......ccccceeuees
Isolation voltage, test / operation 1. 5 kVAC / 50 VAC
Warm-up time 5 min.
Communications interface ... Loop Link
Signal / noise ratio ............... ... Min. 60 dB
Response time (programmabile).. .. 1..60s
EEprom error check <35s
Signal dynamics, input 18 bit
Signal dynamics, output. .. 16 bit
Calibration temperature . 20...28°C
Accuracy, the greater of general and basm values:
General values
Absolute Temperature
Input type accuracy coefficient
All < +0.05% of span < +0.01% of span/ °C
5334V107 17



Basic values

Basic Temperature
Input type accuracy coefficient
Volt < +10 pv <+1pv/°C
TC type:
E,J,K,L,N, T, U <+1°C <+0.05°C/°C
TC type: B, R, S,
W3, W5, LR <+2°C <+0.2°C/°C

EMC immunity influence .......cc.ccccovcenriiniiiennnes
Extended EMC immunity:
NAMUR NE 21, A criterion, burst ..........ccccvveeeeee

< +0.5% of span

< +1% of span

Effect of supply voltage variation...
Vibration ........cccccoiiiiiiiins

Lloyd’s specification no. 1
Max. wire size................
Screw terminal torque...

L dgl2.

.. 0.4 Nm

... <0.005% of span /VDC
.. |IEC 60068-2-6 Test FC

.100 Hz

.. 1 x 1.5 mm?stranded wire

Humidity ... .. <95% RH (non-cond.)
Dimensions 3 44 x 20.2 mm
Protection degree (enclosure / terminal)..... 1P68 / IPOO
WEIGNt ..o 509
Electrical specifications, input:
Max. OffSet.....ccceriiirierireeee e 50% of selec. max. value
TC input:
Min. Max. Min.
Type | temperature | temperature span Standard
B +400°C +1820°C 100°C IEC584
E -100°C +1000°C 50°C IEC584
J -100°C +1200°C 50°C IEC584
K -180°C +1372°C 50°C IEC584
L -100°C +900°C 50°C DIN 43710
N -180°C +1300°C 50°C IEC584
R -50°C +1760°C 100°C IEC584
S -50°C +1760°C 100°C IEC584
T -200°C +400°C 50°C IEC584
U -200°C +600°C 50°C DIN 43710
W3 0°C +2300°C 100°C | ASTM E988-90
w5 0°C +2300°C 100°C | ASTM E988-90
LR -200°C +800°C 50°C | GOST 3044-84

18
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Cold junction compensation .. .. <+1.0°C
Sensor error detection .. Yes
Sensor error current:
.. Nom. 33 mA
.. 0mA
Voltage input:
Measurement range ...........ccceceeveeierennnenn. -12...150 mV
Min. span . 5mVv
Input resistance .. 10 MQ

Output:
Current output:
Signal range ........ccceeviiiiiiiics 4..20 mA

Min. signal range.... .. 16 mA
Updating time 440 ms
Output signal at EEprom error .. <35mA

Load resistance
Load stability
Sensor error detection:

.. < (Vsupply - 7.2) / 0.023 [Q)]
.. <+0.01% of span /100 Q

Programmable .. 3.5.23mA
Namur NE43 Upscale... 23 mA
Namur NE43 Downscale.........cccceuee .. 3.5mA

Of span = Of the presently selected range

Ex approval - 5334A:
KEMA 10ATEX0002 X......ocovururmririninniininins 113 GD Ex nA [nL] IIC T4...T6 or
113 GD Ex nL IIC T4...T6 or
I 3 GD Ex nA [ic] IIC T4...T6 or
I3 GD Ex ic lIC T4...T6
ATEX Installation Drawing No............... 5331QA02

Ex / I.S. approval - 5334B:

KEMA 06ATEX0062 11 GExiallC T4 or T6
Il'1 D ExiaD

Max. amb. temperature for T4 .. 85°C
Max. amb. temperature for T6 .. .. 60°C
ATEX, applicable in zone........... 0,1, 2,20, 21o0r22

ATEX Installation Drawing No. .... .. 5331QA01
Marine approval:
Det Norske Veritas, Ships & Offshore.......... Standard for Certification No. 2.4

5334V107 19



GOST R approval:

VNIIM & VNIIFTRI, Cert. no.....ceveeeeeeeeennnne. See www.prelectronics.com
Observed authority requirements: Standard:

EMC 2004/108/EC EN 61326-1

ATEX 94/9/EC ..ot EN 60079-0, EN 60079-11,

EN 60079-15, EN 60079-26,
EN 61241-0, EN 61241-11

20 5334V107



CONNECTIONS

Input:
TC, |nterna| CJC mV
4 5
910
Output:
2-wire installation
1 2
) )

5334V107
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PROGRAMMING

e Loop Link is a communications interface that is needed for programming
PRetop 5334.

e For programming please refer to the drawing below and the help functions in
PReset.

e Loop link is not approved for communication with modules installed in
harzardous (Ex) areas

Order: Loop Link

Receiving
Disconnect Equipment
+Vsupply
Red * Yellow
Input
Black «Green
Connector

5909 - USB
5905 - RS232

e e\
EESSCTEEEISEESS
N
e
5]

* Connected only for
on-line programming

5334V107 23



Mechanical specifications Mounting of sensor wires

Ny Sy

20.2mm

l2l.cmm ,

Wires must be mounted between the metal
plates.
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TRANSMETTEUR 2-FILS

UNIVERSEL (TC)
PRETOP 5334
SOMMAIRE
Déclaration de conformité CE.........cccceeiieieiieniniieneieeee
APPLICAtIoON .o ——
Caractéristiques techniques........ccccoeeccieeiee e,
Montage / installation...........cccceeieeciieee e,
APPHCALIONS....oiiiiieee e
REfErence: 5334 ..... .
SPECIfICALIONS ..
(0707 01 g1 (1] o 1= TSP
Schéma de PriNCIPE .....cooeceeiiieeeeeiee e e
Programmation...........eeeeieeiiiiiiie e
Dimensions MécaniquUES .........cccceeveceieeeeecicieee e ceceeee e
Montage des fils du capteur.......ccccocveeeeiiicciieees e,
APPENAIX .t

ATEX Installation Drawings, UK, FR, DE, DK - 5334A....
ATEX Installation Drawings, UK, FR, DE, DK - 5334B ...
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DECLARATION DE CONFORMITE CE

En tant que fabricant
PR electronics A/S
Lerbakken 10
DK-8410 Ronde

déclare que le produit suivant :
Type : 5334
Nom : Transmetteur 2-fils universel

correspond aux directives et normes suivantes :

La directive CEM (EMC) 2004/108/CE et les modifications subséquentes
EN 61326-1 : 2006

Pour une spécification du niveau de rendement acceptable CEM (EMC)
renvoyer aux spécifications électriques du module.

La directive ATEX 94/9/EC et les modifications subséquentes
EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007,
EN 60079-15 : 2005 et EN 60079-26 : 2007
EN 61241-0 : 2006 et EN 61241-11 : 2006
Certificat ATEX: KEMA 10ATEX0002 X (5334A)
Certificat ATEX: KEMA 06ATEX0062 X (5334B)

Organisme notifié
KEMA Quality B.V. (0344)
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem
P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem
The Netherlands

Ronde, le 10 février 2010 Kim Rasmussen
Signature du fabricant
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TRANSMETTEUR 2-FILS
UNIVERSEL (TC)
PRETOP 5334

e FEntrée TC

e Grande précision de mesure
® [solation galvanique

e Sécurité programmable

e Pour téte de sonde DIN B

Application
e Mesure linéarisée de la température avec un capteur de thermocouples.

e Amplification des signaux mV bipolaires en un signal standard de 4...20 mA,
éventuellement linéarisé suivant une fonction de linéarisation.

Caractéristiques techniques
¢ Le PR5334 peut étre programmé de maniére simple et rapide.

® La compensation de soudure froide (CSF) est réalisée a I'aide d’un capteur
de température intégré au module.

e Vérification continue des données sauvegardées.
Montage / installation

e Pour téte de sonde DIN B. En zone non-dangereuse le 5334 peut étre monté
sur rail DIN avec le support PR type 8421.

e N.B. : Comme barriere S.I. pour le 5334B nous recommandons le PR5104B,
5114B ou 5116B.

5334V107 27
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APPLICATIONS

Installation 2-fils
en salle de contrble

Installation 2-fils
mV en 4...20 mA en salle de contréle
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Référence: 5334

T

. Température Isolation
Type Version ambiante galvanique
5334 | Standard 1A |-40°C...+85°C :3[1500 Vca :B
ATEX Ex :B

Spécifications

Plage de température:

-40°C a +85°C

Spécifications communes:

Tension d’alimentation, cc
Standard....

Consommation interne
Chute de tension............
Tension d’isolation, test / opération
Temps de chauffe...........

Kit de programmation
Rapport signal / bruit .....

Temps de réponse (programmable
Vérification de I'EEprom

... 7,2 \Vcc

... 1,6 kVca/ 50 Vca
... 5min.

... Loop Link

... Min. 60 dB

.. 1..60s

<3,5s

Dynamique du signal d’entrée ...
Dynamique du signal de sortie
Température d’étalonnage

18 bit
... 16 bit
.. 20...28°C

Précision, la plus grande des valeurs générales et de base:

Valeurs générales

Type Précision Coefficient
d’entrée absolue de température
Tous < +0,05% de I'EC <+0,01% de 'EC / °C

5334V107

29



Valeurs de base
Type Précision Coefficient
d’entrée de base de température
Volt <+10 pv <+1pv/°C
Type TC:
E,J,K,L,N, T, U <+1°C < +0,05°C/°C
Type TC: B, R, S,
W83, W5, LR <+2°C <+0,2°C/°C
IMMUNit€ CEM ....ooiieiiiieeee s < +0,5% de 'EC
Immunité CEM améliorée :
NAMUR NE 21, critere A, burst ........cccceeeeennnee. <+1% de 'EC
Effet d’une variation de
la tension d’alimentation ............cccceeeeennen. < 0,005% de I'EC / Vcc
Vibration ......cccceeveerieeennen. ... IEC 60068-2-6 Test FC
Lloyd, spécification no 1.. .. 49/2..100 Hz

Taille max. des fils 1 x 1,5 mm? fil multibrins
Pression max. avant déformation de la vis .. 0,4 Nm

Humidité < 95% HR (sans cond.)
Dimensions ... @44 x20,2mm
Degré de protection (boitier / bornier) ........ IP68 / IPO0
POIAS ..o 509
Spécifications électriques, entrée:
Décalage MaX........oeeeverrerersresrereenresresnennens 50% de la valeur max. sélec.
Entrée TC:
Température | Température | Plage
Type min. max. min. Standard
B +400°C +1820°C 100°C IEC584
E -100°C +1000°C 50°C IEC584
J -100°C +1200°C 50°C IEC584
K -180°C +1372°C 50°C IEC584
L -100°C +900°C 50°C DIN 43710
N -180°C +1300°C 50°C IEC584
R -50°C +1760°C 100°C IEC584
S -50°C +1760°C 100°C IEC584
T -200°C +400°C 50°C IEC584
U -200°C +600°C 50°C DIN 43710
W3 0°C +2300°C 100°C | ASTM E988-90
W5 0°C +2300°C 100°C | ASTM E988-90
LR -200°C +800°C 50°C | GOST 3044-84
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Compensation de soudure froide .. <+1,0°C

Détection de rupture de sonde .. Oui
Courant de sonde :
Pendant la détection... .. Nom. 33 mA
.. 0mA

Entrée tension:

Gamme de MESUIe.......cceeveereeeereerieeeseeenns -12...150 mV

Plage de mesure min. ........ . 5mVv

Résistance d’entrée .. 10 MQ

Sortie:

Sortie courant:

Gamme de MESUIe........ccccerereeenrereeieesennes 4..20 mA

Plage de mesure min. ........ .. 16 mA

Temps de scrutation .. 440 ms

Sortie en cas de corruption de 'EEprom.... < 3,5 mA

Résistance de charge...........cccccceveveurverenee. < (Valim. - 7,2) / 0,023 [Q)]
Stabilité de charge < +0,01% de 'EC /100 Q
Détection de rupture de sonde:

Programmable .. 3,5..23mA
NAMUR NE43 Haut d’échelle 23 mA
NAMUR NE43 Bas d’échelle..... .. 3,5 mA

EC = Echelle configurée

Approbation Ex - 5334A:
KEMA 10ATEX0002 X.....corveveeerrenieenreneennne 113 GD Ex nA [nL] IIC T4...T6 ou
I3 GD Ex nL IIC T4...T6 ou
113 GD Ex nA [ic] lIC T4...T6 ou
I3 GD Ex ic IIC T4...T6
ATEX Installation Drawing No............... 5331QA02

Approbation Ex / S.I. - 5334B:

KEMA 0BATEXO0B2.........cccervereerenrennennennens 1 GExiallC T4 ouT6
II'1 D ExiaD

Température ambiante max. (T4) ....... .. 85°C
Température ambiante max. (T6) . 60°C
ATEX, applicable en zone............. 0,1,2,20,210u22

ATEX Installation Drawing No. .... .. 5331QA01
Approbation marine:
Det Norske Veritas, Ships & Offshore.......... Standard for Certification No. 2.4
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Approbation GOSTR :

VNIIM & VNIIFTRI, Cert. no.....ceveeeeeeeeennnne. Voir www.prelectronics.fr
Agréments et homologations : Standard :

CEM 2004/108/CE EN 61326-1

ATEX 94/9/CE......ctiiiiiiiieieieeieieeene EN 60079-0, EN 60079-11,

EN 60079-15, EN 60079-26,
EN 61241-0, EN 61241-11
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CONNEXIONS

Entrée :
TC, CSF interne mV
4 5 4 5
& 0 &
-+ -2 ;+
Sortie :
Installation 2-fils
1 2
@) )

5334V107
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PROGRAMMATION

e Loop Link est un kit de programmation permettant de programmer le PRetop
5334.

e Pour le raccordement du Loop Link, veuillez vous reporter au schéma
ci-dessous et a I'aide en ligne du logiciel PReset.

® Loop Link ne doit pas étre utilisé pour communication avec des modules
installés en zone dangereuse.

Numéro de référence: Loop Link

APlouautres
Débranché

+Valim.

*Jaune
2 Rouge Entrée

Noir *Verte

PRetop 5334

Connecteur

5909 - USB
5905 - RS232

A

oo

CESTTTEEI IS N

'0:8‘::‘.3333’"‘5""_“&‘:--‘- * Connexion facultative
e ———
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Dimensions mécaniques Montage des fils du capteur

S Sy —

20.2mm

Les fils doivent étre montés entre les
plaques métalliques.
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Als Hersteller bescheinigt
PR electronics A/S
Lerbakken 10
DK-8410 Ronde

hiermit fur das folgende Produkt:
Typ: 5334
Name: 2-Draht Universal Messumformer

die Konformitét mit folgenden Richtlinien und Normen:

Die EMV Richtlinien 2004/108/EG und nachfolgende Anderungen
EN 61326-1 : 2006

Zur Spezifikation des zulassigen Erfullungsgrades, siehe die Elektrische
Daten des Moduls.

Die ATEX Richtlinien 94/9/EC und nachfolgende Anderungen
EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007,
EN 60079-15 : 2005 und EN 60079-26 : 2007
EN 61241-0 : 2006 und EN 61241-11 : 2006
ATEX-Zertifikat: KEMA 10ATEX0002 X (5334A)
ATEX-Zertifikat: KEMA 06ATEX0062 X (5334B)

Zulassungsstelle
KEMA Quality B.V. (0344)
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem
P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem
The Netherlands

Rende, 10. Februar 2010 Kim Rasmussen
Unterschrift des Herstellers
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2-DRAHT UNIVERSALMESSUMFORMER
PRETOP 5334

e Fingang TE

e Hohe Messgenauigkeit

e Galvanische Trennung

* Programmierbare Sensorfehlanzeige

e Flr Einbau in Anschlusskopf DIN Form B

Verwendung
¢ Linearisierte Temperaturmessung mit Thermoelementsensor.

e Verstérkung von bipolaren mV-Signalen, eventuell nach definierter
Linearisierungsfunktion, zu einem 4...20 mA Signal linearisiert.

Technische Merkmale

e PR5334 kann vom Benutzer innerhalb von wenigen Sekunden zur Messung in
allen genormten TE-Temperaturbereiche programmiert werden.

e CJC-Vergleichstellenkompensation mit eingebautem Temperaturfihler.

¢ Die gespeicherten Daten werden laufend kontrolliert.
Montage / Installation

e Fir DIN Form B Sensorkopf Montage. Im sicheren Bereich kann der 5334 auf
einer DIN-Schiene mittels der PR-Armatur Typ 8421 montiert werden.

e NB: Als Ex-Sicherheitsbarriere fir 5334B empfehlen wir 5104B, 5114B oder
5116B.
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ANWENDUNGEN

2-Draht-Installation
im Kontrollraum

2-Draht-Installation
im Kontrollraum
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Bestellangaben: 5334

T

. Umgebungs- Galvanische
Typ Version temperatur Trennung
5334 | Standard : A |-40°C...+85°C :3[1500 VAC :B
ATEX Ex :B

Elektrische Daten
Spezifikationsbereich:
-40°C bis +85°C
Allgemeine Daten:
Versorgungsspannung, DC

Standard....

ATEX Ex..
Eigenverbrauch .
Spannungsabfall... 7,2VDC
Isolationsspannung, Test / Betrieb. ... 1,5 kVAC / 50 VAC
Aufwarmzeit........ccccoovvverienenns ... 5 Min.
Kommunikationsschnittstelle ... Loop Link
Signal- / Rauschverhdltnis ....... ... Min. 60 dB
Ansprechzeit (programmierbar) .. 1.60s
EEprom Fehlerkontrolle <3,5s
Signaldynamik, Eingang.... 18 Bit
Signaldynamik, Ausgang ... 16 Bit
Kalibrierungstemperatur-.... .. 20...28 °C

Genauigkeit, hoherer Wert von allgemeinen und Grundwerten:

Allgemeine Werte
Absolute Temperatur-
Eingangsart Genauigkeit koeffizient
Alle < +0,05% d. Messsp. | <+0,01% d. Messsp./°C
5334V107
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Grundwerte
Grund- Temperatur-
Eingangsart Genauigkeit koeffizient
Volt < +10 pv <+1pv/°C
TE-Typ:
E,JKLNTU <+1°C <0,05°C/°C
TE-Typ: B, R, S,
W3, W5, LR <#2°C <x0,2°C/°C
EMV-Immunitatswirkung ..........cccoovviiiniiennns < +0,5% d. Messsp.
Erweiterte EMV-Immunitét:
NAMUR NE 21, A Kriterium, Burst.................. < +1% d. Messsp.
Einfluss von Anderung der
VersorgungsspannuNg.........ccoceeeeeerreseeseenns < 0,005% d. Messsp. / VDC
Vibration .......cccoeevveennnes ... [EC 60068-2-6 Test FC
Lloyd’s Spezifikation Nr. 1 .. 49/2.100 Hz

.. 1x 1,5 mm?Litzendraht

Max. Leitungsquerschnitt........ .
.. 0,4 Nm

Klemmschraubenanzugsmoment...

Luftfeuchtigkeit.........c..ccoeeeee ... <95% RF (nicht kond.)
MaB ..o ... @44 x20,2 mm
Schutzart (Gehduse / Anschluss) ... IP68/1P00
GEWICHE ..o 509
Elektrische Daten, Eingang:
Max. Nullpunktverschiebung (Offset)......... 50% des gewéhlten Maximalwertes
TE-Eingang:
Min. Max. Min.
Typ Temperatur | Temperatur | Spanne Norm
B +400°C +1820°C 100°C IEC584
E -100°C +1000°C 50°C IEC584
J -100°C +1200°C 50°C IEC584
K -180°C +1372°C 50°C IEC584
L -100°C +900°C 50°C DIN 43710
N -180°C +1300°C 50°C IEC584
R -50°C +1760°C 100°C IEC584
S -50°C +1760°C 100°C IEC584
T -200°C +400°C 50°C IEC584
U -200°C +600°C 50°C DIN 43710
W3 0°C +2300°C 100°C | ASTM E988-90
W5 0°C +2300°C 100°C | ASTM E988-90
LR -200°C +800°C 50°C | GOST 3044-84
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Vergleichstellenkompensation (CJC) < +1,0°C

Fuhlerfehlererkennung.........cccoeeererieennennes Ja
Fuhlerfehlerstrom:

Bei Erkennung ........cccooeevieeiiiiiccine Nom. 33 mA

SONSL et 0 mA
Spannungseingang:
Messbereich.........ccooviiiiiiiiininiicies -12...150 mV
Min. Messbereich (Spanne).. 5mV
Eingangswiederstand 10 MQ

Ausgang:

Stromausgang:
Signalbereich
Min. Signalbereich
Aktualisierungszeit...
Ausgangssignal bei EEpromfehler .

.. <35mA

Belastungswiederstand < (Uversorg. - 7,2) / 0,023 [Q]
Belastungsstabilitat < +0,01% d. Messsp. / 100 Q
Sensorfehlanzeige:

Programmierbar..........cccceevevnieininiieiiiee 3,5..23 mA

NAMUR NE43 aufsteuernd ..
NAMUR NE43 zusteuernd....

d. Messspanne = der gewahlten Messspanne

Ex-Zulassung - 5334A:
KEMA 10ATEX0002 X.....covrveeeeirreneeenreneenene 113 GD Ex nA [nL] IIC T4...T6 oder
I3 GD Ex nL lIC T4...T6 oder
I 3 GD Ex nA [ic] lIC T4...T6 oder
113 GD Ex ic IIC T4...T6
ATEX Installation Drawing No............... 5331QA02

Ex- / I.S.-Zulassung - 5334B:
KEMA 06ATEX0062.... 111 G Ex ia llC T4 oder T6

II'1 D Ex iaD

Max. Umgebungstemp. fir T4....
Max. Umgebungstemp. fir T6.....
ATEX,flir Anwendung in Zone

0, 1, 2, 20, 21 oder 22

ATEX Installation Drawing No. .... 5331QA01
Marine-Zulassung:
Det Norske Veritas, Ships & Offshore.......... Standard for Certification No. 2.4
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GOST R Zulassung:

VNIIM & VNIIFTRI, Cert. no.....ceveeeeeeeeennnne. Siehe www.prelectronics.de
Eingehaltene Richtlinien: Norm:

EMV 2004/108/EG.... EN 61326-1

ATEX 94/9/EG......iiiieiieieeienieeeesee e EN 60079-0, EN 60079-11,

EN 60079-15, EN 60079-26,
EN 61241-0, EN 61241-11
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ANSCHLUSSE

Eingang:
TE, interne CJC mV
4 5 4 5
20 Q0
Ausgang:
2-Draht-Installation
1 2
@ @)

5334V107
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BLOCKDIAGRAMM

wars | yEES
—)—<s7 ;

- Bunbiosion

vu ¢
- leto
x
| @
@,
5
ES
=l — a/v
5
[$)]
W
w
B
@

s B

0aNGE'T'L —
+ BunBiosiap

5334V107

46



PROGRAMMIERUNG

e Loop Link ist eine batteriegespeiste Schnittstelle zur Programmierung des
PRetop 5334.

¢ Bezlglich Programmierung verweisen wir auf die nachfolgende Zeichnung
und die “Hilfe”-Funktion im PReset-Programm.

e Loop Link darf nicht zur kommunikation mit Modulen, die in Ex-geféhrdeten
Bereichen installiert sind, benutz werden.

Bestellangabe: Loop Link

Betriebs-
Unterbrechen spannung
: +VB
2 Rot *Gelb Engan
Schwarz «Grin

PRetop 5334

AnscluBstelle

5909 - USB
5905 - RS232

=\
e
i oo

Q

=S
—— 3:.::=v-:==—

Se=—
=——=—u =)
==

*Nuranzuschliessen, wennon-line
(im Betrieb) konfiguriert werden soll.
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Abmessungen Montage von Fiihlerleitungen

20.2mm

lclcmm ,

Die Leitungen miissen zwischen den
Metallplatten montiert werden.
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APPENDIX

ATEX INSTALLATION DRAWINGS - 5334A
UK, FR, DE, DK

ATEX INSTALLATION DRAWINGS - 5334B
UK, FR, DE, DK
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ATEX Installation drawing

For safe installation of 5331A3B or 5334A3B the following must be observed. The module shall
only be installed by qualified personnel who are familiar with the national and international laws,
directives and standards that apply to this area.

Year of manufacture can be taken from the first two digits in the serial number.

ATEX Certificate KEMA 10ATEX 0002X

Marking @ 113GD ExnA [nL] IIC T6...T4
113GD ExnL IIC T6...T4

113 GD ExnA [ic] IIC T6...T4
113 GD ExiclICT6..T4

Standards EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007, EN 60079-15 : 2005
T4: -40<Ta<85°C Terminal: 3,4,5,6 Terminal: 1,2 Terminal: 1,2
T6: -40<Ta<60°C ExnA|nL] Ex nA ExnlL or Exic
Uo: 9.6V U <35VDC
lo: 25 mA | =4-20mA
Po: 60 mW
Lo: 33 mH
Co: 2.4 yF
Special conditions for safe use
For use in a potentially explosive atmosphere of gasses, vapours or mists, the

transmitter shall be mounted in an enclosure providing a degree of protection of at least IP54 in
accordance to EN60529.

For use in the presence of combustible dusts the transmitter shall be mounted in an enclosure
providing a degree of protection of at least IP6X in accordance with o EN60529. The surface
temperature of the enclosure shall be determined after installation of the transmitter.

For an ambient temperature = 60°C, heat resistant cables shall be used with a rating of at least
20 K above the ambient temperature.

Revision date: Version Revision Page:
2009-11-17 VIR0 m
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Schéma d’installation ATEX

Pour une installation stre du 5331A3B ou du 5334A3B vous devez observer ce qui suit. Le
module sera seulement installé par un personnel qualifié qui est informé des lois, des directives et
des normes nationales et internationales qui s'appliquent a ce secteur.

L'année de la fabrication est indiquée dans les deux premiers chiffres dans le numéro de série.

Certificat ATEX KEMA 10ATEX 0002 X

Marquage @ 113 GD Ex nA [nL] IIC T6..T4
113GD ExnLIIC T6..T4

113 GD ExnA [ic] IIC T6...T4
113 GD ExiclIC T6..T4

Standards EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007, EN 60079-15 : 2005

T4: -40<Ta<85°C Bornes: 3,4,5,6 Bornes : 1,2 Bornes : 1,2

T6: -40<Ta<60°C ExnA|[nL] Ex nA Ex nL ou Exic
Uo: 9,6 V U =35Vce
lo: 25 mA | =4-20mA
Po: 60 mW
Lo: 33 mH
Co: 2,4 yF

[of iti écifi a Putili: i sare :

Pour utilisation dans les atmosphéres potentiellement explosibles di & la présence de gaz,
vapeurs ou brumes inflammables, le transmetteur doit étre installé dans un boitier de protection
assurant un degré d'étanchéité d’au moins IP54 conformément a 'EN 60529.

Pour utilisation dans la présence de poussiéres combustibles, le transmetteur doit étre installé
dans un boitier de protection assurant un degré d’étanchéité d’au moins IP6X conformément a
'EN 60529. La température de surface du boitier doit &tre déterminée apreés l'installation des
unités.

Pour une température ambiante 260°C, il faut utiliser des cables résistant aux températures
élevées avec une capacité nominale d'au moins 20 K au dessus de la température ambiante.

Revision date: Version Revision Page:
2009-11-17 V1RO0-FRO1 m
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ATEX Installationszeichnung

Fir die sichere Installation von 5331A3B oder 5334A3B ist Folgendes zu beachten: Das Gerét

darf nur von qualifiziertem Personal eingebaut werden, das mit den nationalen und internationalen
1 Richtlinien und auf diesem Gebiet vertraut ist.

Das Baujahr kann aus den ersten beiden Ziffern der Seriennummer ersehen werden.

ATEX-Zertifikat KEMA 10ATEX 0002 X

Markierung @ 113GD ExnA[nL] IIC T6..T4
113GD ExnL IIC T6...T4

113 GD ExnA [ic] IIC T6...T4
113 GD ExiclICT6..T4

Richtlinien EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007, EN 60079-15 : 2005
T4: -40<Ta<85°C Klemme: 3,4,5,6 Klemme: 1,2 Klemme: 1,2
T6: -40<Ta<60°C  ExnA[nL] Ex nA Ex nL oder Ex ic

Uo:9,6 V U =35VDC Ui=35VDC
lo: 25 mA | = 4-20mA Li =10 pH
Po: 60 mW Ci=1,0nF
Lo: 33 mH

Co: 2,4 uF

fiir sichere

Fir Anwendung in einer potentiellen explosiven Atmosphare - basierend auf entflammbaren
Gas, Dampfen, Nebeln - muss der Messumformer in einem Gehause, welcher einen
Schutzgrad von mindestens IP 54 gemaR EN 60529 besitzt, eingebaut werden.

Fiir Anwendung in die Prasenz von entflammbaren Staub, muss der Messumformer in einem
Gehause, welcher einen Schutzgrad von mindestens IP 6X gemaR EN 60529 besitzt,
eingebaut werden. Die Oberflachentemperatur des Gehauses muss nach der Installation der
Einheiten festgestellt werden.

Bei einer Umg Ir 260°C miissen hi andige Leitungen eil t werden,
welche fiir eine mindestens 20 K héhere Umgebungstemperatur zugelassen sind.

Revision date: Version Revision Page:
2009-11-17 V1R0-DEO1 mn
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ATEX Installationstegning

For sikker installation af 5331A3B eller 5334A3B skal falgende overholdes: Modulet ma kun installeres af
kvalificerede personer, som er bekendt med national og international lovgivning, direktiver og standarder i
det land, hvor modulet skal installeres.

Produktionsar fremgar af de to ferste cifre i serienummeret.

ATEX-certifikat KEMA 10ATEX 0002 X

Meerkning @ 113GD ExnA [nL] IIC T6..T4
113GD ExnL IIC T6..T4

113 GD ExnA[ic] IIC T6...T4
113 GD ExicllCT6..T4

Standarder EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007, EN 60079-15 : 2005
T4: -40<Ta<85°C Klemme: 3,4,5,6 Klemme: 1,2 Klemme: 1,2
T6: -40<Ta<60°C ExnA[nL] Ex nA ExnL eller Ex ic
Uo: 9,6 V U <35VDC
lo: 25 mA I =4-20mA
Po: 60 mW
Lo: 33 mH
Co: 2,4 yF
Saerlige beti for sikker

Ved installationer i eksplosive atmosfeerer forarsaget af gasser, dampe eller tager, skal
transmitteren monteres i et hus med en taethedsgrad pa mindst IP54 i
overensstemmelse med EN 60529.

Ved installationer i omrader med potentiel eksplosionsfare pa grund af breendbart stev,
skal transmitteren monteres i et hus med en teethedsgrad pa mindst IP6X i
overensstemmelse med EN 60529. Husets overfladetemperatur bestemmes efter
installation af enhederne.

Hvis omgivelsestemperaturen = 60°C, skal der bruges varmebestandige kabler med
specifikationer pa mindst 20K over omgivelsestemperaturen.

Revision date: Version Revision Page:
2009-11-17 V1R0-DKO1 1mn
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ATEX Installation drawing
5331

For safe installation of 5331D or 5334B the following must be observed. The module shall only be
Installed by qualified personnel who are familiar with the national and international laws, directives
and standards that apply to this area.

Year of manufacture can be taken from the first two digits in the serial number.

ATEX Certificate KEMA 06ATEX 0062

Marking @ 111G ExiallC T6..T4
111D ExiaD

Standards EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007, EN 60079-26 : 2007,
EN 61241-0 : 2006, EN 61241-11 : 2006

Hazardous area

Zone 0, 1,2, 20, 21, 22 Non Hazardous Area
T4: -40 <Ta<85°C, T105°C
: -40 < Ta <60°C, T80 °C

|
|
|
Terminal: 3,4,5,6 6 |
Uo: 9.6 VDC |
lo: 25 mA 5 1=
Po: 60 mW _
Lo: 33 mH 4 2
Co: 2.4uF 5 53310 |
5334B |
| Barrier
Terminal: 1,2 |
Ui: 30 VDC
120 mA |
0.84 W
i 10pH
i: 1.0nF
Revision date: Version Revision OPage:
2009-09-22 VRO 12
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Installation notes.

The sensor circuit is not infallibly galvanic isolated from the input circuit. However, the galvanic
isolation between the circuits is capable of withstanding a test voltage of 500Vac during 1
minute.

In a potentially explosive gas atmosphere, the transmitter shall be mounted in an enclosure in
order to provide a degree of protection of at least IP20 according to EN60529.

If the transmitter is installed in an explosive atmosphere requiring the use of equipment of
category 1G and if the enclosure is made of aluminium, it must be installed such, that even in
the event of rare incidents, ignition sources due to impact and friction, sparks are excluded; if
the enclosure is made of non-metallic materials, electrostatic charging shall be avoided.

For installation in a potentially explosive dust atmosphere, the following instructions apply:
The transmitter shall be mounted in a metal enclosure form B according to DIN43729 that is
providing a degree of protection of at least IP6X according to EN60529, that is suitable for the
application and correctly installed.

Cable entries and blanking elements shall be used that are suitable for the application and
correctly installed.

For an ambient temperature = 60°C, heat resistant cables shall be used with a rating of at least

20 K above the ambient temperature.

The surface temperature of the enclosure is equal to the ambient temperature plus 20 K, for a
dust layer with a thickness up to 5 mm

Revision date: Version Revision OPage:
2009-09-22 V1RO 2/2

5334V107



P Rpmrnn - a"\_
v 5331QA01

LERBAKKEN 10, 8410 RONDE DENMARK. WWW.PRELECTRONICS.COM

Schéma d’installation ATEX
5331

Pour une installation stire du 5331D ou 5334B vous devez observer ce qui suit. Le module sera
seulement installé par un personnel qualifié qui est informé des lois, des directives et des normes
nationales et internationales qui s'appliquent a ce secteur.

L'année de la fabrication est indiquée dans les deux premiers chiffres dans le numéro de série.

Certificat ATEX KEMA 06ATEX 0062

Marquage @ 111G ExiallC T6..T4
111D ExiaD

Standards EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007, EN 60079-26 : 2007,
EN 61241-0 : 2006, EN 61241-11 : 2006

Zone dangereuse
Zone 0, 1, 2, 20, 21, 22 Zone non dangereuse
T4: -40<Ta<85°C, T105°C
T6: -40 < Ta<60°C, T80 °C

Bornes : 3,4,5,6 6 |
Uo: 9,6 Vce . |
lo: 25 mA 5 1
Po: 60 mW _
Lo: 33 mH 4
Co: 2,4yF s/ 53310 |
5334B
| Barriére
Bornes : 1,2 |
Ui: 30 Vee
li: 120 mA |
Pi: 0,84 W
Li: 10pH
Ci: 1,0nF
Revision date: Version Revision Page:
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Notes d’installation

L'isolation galvanique entre le circuit du capteur et le circuit d'entrée n’est pas infaillible.
Cependant, I'isolation galvanique entre les circuits est capable de résister a une tension de test
de 500 Vca pendant 1 minute.

Dans les atmosphéres potentiellement explosibles di & la présence de gaz, le transmetteur
doit étre installé dans un boitier de protection assurant un degré d'étanchéité d'au moins IP20
conformément a 'EN 60529.

Pour les i 1s dans les i exigeant des appareils de catégorie
1G, et dans le cas ou le boitier est fait d’aluminium, le boitier doit étre installé dans une telle
maniére que, méme dans le cas d'incidents rares, les sources d'inflammation ddes aux impacts
et aux étincelles de friction ne peuvent se produire; dans le cas ou le boitier est fait de
matériaux non metalliques, les décharges électrostatiques sur le boitier du transmetteur
doivent étre évitées.

Pour les installations dans les atmosphéres potentiellement explosibles di a la présence de
poussiéres combustibles on doit observer ce qui suit :

Le transmetteur monté dans un boitier métallique DIN B conformément a DIN 43729. Ce boitier
doit assurer un degré d’étanchéité d’au moins IP 6X conformément a 'EN 60529 et il doit
convenir a I'application et étre correctement installé.

Seulement des raccords de cable et des bouchons a I'application et cor
installés doivent étre utilisés.

Pour une température ambiante 260°C, il faut utiliser des cables résistant aux températures
élevées avec une capacité nominale d’au moins 20 K au dessus de la température ambiante.

La température superficielle du boitier égale la température ambiante plus 20K, pour une
couche de poussiére d'un épaisseur jusqu'a 5 mm.
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ATEX Installationszeichnung
5331

Fir die sichere Installation von 5331D oder 5334B ist Folgendes zu beachten: Das Gerét darf nur
von qualifiziertem Personal eingebaut werden, das mit den nationalen und internationalen
Gesetzen, Richtlinien und Standards auf diesem Gebiet vertraut ist.

Das Baujahr kann aus den ersten beiden Ziffern der Seriennummer ersehen werden.

ATEX-Zertifikat

Markierung @

KEMA 06ATEX 0062

111G ExiallCT6..T4

Klemme: 1,2

Ui: 30 vDC

111D ExiaD
Richtlinien EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007, EN 60079-26 : 2007,
EN 61241-0 : 2006, EN 61241-11 : 2006
Ex-Bereich
Zone 0, 1,2, 20, 21, 22 | Nicht Ex-Bereich
T4: -40 < Ta<85°C, T105°C |
T6: -40 < Ta < 60°C, T80 °C |
Klemme: 3,4,5,6 6 |
Uo: 9,6 VDC . |
lo: 25 mA 5 1
Po: 60 mW _
Lo: 33 mH 4 2
Co: 2,4puF 13 5331D |
5334B
| Barriere
|

li:

Pi:
Li:
Ci:

120 mA
0,84 W
10pH
1,0nF
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Installationsvorschriften

Die galvanische Trennung zwischen dem Sensorkreis und dem Eingangskreis ist nicht
unfehlbar. Allerdings ist die galvanische Trennung zwischen den Kreisen so ausgelegt, dass
diese eine Testspannung von 500 VAC fiir eine Minute aushalt.

Fiir Anwendung in einer potentiellen explosiven Atmosphare - basierend auf entflammbares
Gas - muss der Messumformer in einem Gehause, welcher einen Schutzgrad von mindestens
1P20 gemaR EN 60529 besitzt, eingebaut werden.

Fiir Applikationen in explosiver Atmosphére, wo Kategorie 1G Gerate vorgeschrieben sind, und
wenn das Gehause aus Aluminium ist, ist das Gehause so zu montieren, dass Ziindquellen
(StoRe und Reibungsfunken) selbst bei selten auftretenden Stérungen vermieden werden;
wenn das Gehause aus nichtmetallischen Bestandteile ist, muss die elektrostatische Ladung
der Gehéause vermieden werden.

Fiir Anwendung in einer potentiellen explosiven Atmosphére - basierend auf entflammbaren
Staub - ist Folgendes zu beachten:

Der Messumformer muss in einem Metallkopf Form B gemaR DIN 43729 montiert werden. Das
Gehause muss einen Schutzgrad von mindestens IP 6X gemaR EN 60529 besitzen und fiir
den dementsprechenden Einsatz zugelassen werden.

Es diirfen nur K: inflihrungen und Al eingesetzt werden, welche fiir die
jeweilige Anwendung zugelassen sind.

Bei einer Umgebungstemperatur 260°C miissen hitzebesténdige Leitungen eingesetzt werden,
welche fiir eine mindestens 20 K héhere Umgebungstemperatur zugelassen sind.

Die Umgebungstemperatur der Gehause entspricht der Umgebungstemperatur plus 20K fiir
eine Staubschicht mit einer Dicke von bis zu 5 mm.
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ATEX Installationstegning
5331

For sikker installation af 5331D eller 5334B skal falgende overholdes: Modulet ma kun installeres af
kvalificerede personer, som er bekendt med national og international lovgivning, direktiver og
standarder i det land, hvor modulet skal installeres.

Produktionsar fremgar af de to ferste cifre i serienummeret.

ATEX-certifikat KEMA 06ATEX 0062

Meerkning @ 111G ExiallC T6..T4
111D ExiaD

Standarder EN 60079-0 : 2006, EN 60079-11 : 2007, EN 60079-26 : 2007,
EN 61241-0 : 2006, EN 61241-11 : 2006

Ex-omrade

Zone 0, 1,2, 20,21, 22 Ikke Ex-omrade
T4: -40 <Ta<85°C, T105°C
T6: -40 < Ta<60°C, T80 °C

Klemme: 3,456 g I
Uo: 9,6 VDC |
lo: 25 mA 5 1=
Po: 60 mW _
Lo: 33 mH 4 2
Co: 2,4uF 5 53310 |
53348
| Barriere
Klemme: 1,2 |
i: 30 VDC
120 mA |
0,84 W
10pH
i: 1,0nF
Revision date: Version Revision Page:
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Installationsforskrifter

Folerkredslgbet er ikke ufejl isk isoleret fra indgar men den
galvaniske isolation mellem kredsene kan modsta en testspaending pa 500 VAC i 1 minut.

| omrader med potential i pa grund af gas skal
installeres i et hus med en kapslingsklasse pa mindst IP20 i overensstemmelse med EN60529.

Hvis transmi installeres i plosi , hvor kategori 1G udstyr er kreevet, og
hvis huset er lavet af aluminium, skal det installeres saledes, at der selv ved sjeeldent
opstaende haendelser ikke er risiko for antaendelse pa grund af sted og fnkuonsgmster hvis
huset er lavet af ikke-metallisk skal ladninger pa hus
undgas.

For installation i omrader med potentiel eksplosionsfare pa grund af braendbart stev skal
felgende overholdes:

Transmitteren skal monteres i et form B metalhus i overensstemmelse med DIN 43729. Huset
skal have en teethedsgrad pa mlndst IP 6X i overensstemmelse med EN 60529 og skal veere
egnet til den d samt veere korrekt.

Der ma kun anvendes kabelforskruninger og blindstik, som egner sig til den pageeldende
applikation og som installeres korrekt.

Hvis omgivelsestemperaturen > 60°C, skal der bruges varmebestandige kabler med
specifikationer pa mindst 20K over omgivelsestemperaturen.

Husets overfladetemperatur er lig med den maksimale omgivelsestemperatur plus 20 K for
stgvlag med en tykkelse pa op til 5 mm.
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Displays Programmable displays with a wide se-
lection of inputs and outputs for display of temperature,
volume and weight, etc. Feature linearisation, scaling,
and difference measurement functions for programming
via PReset software.

Ex interfaces Interfaces for analogue and digital
signals as well as HART® signals between sensors / I/P
converters / frequency signals and control systems in Ex
zone 0, 1 & 2 and for some modules in zone 20, 21 & 22.

Isolation Galvanic isolators for analogue and digital
signals as well as HART® signals. A wide product range
with both loop-powered and universal isolators featuring
linearisation, inversion, and scaling of output signals.

Temperature A wide selection of transmitters for DIN
form B mounting and DIN rail modules with analogue
and digital bus communication ranging from application-
specific to universal transmitters.

Universal
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Subsidiaries

France

PR electronics Sarl

Zac du Chéne, Activillage
4, allée des Sorbiers
F-69673 Bron Cedex

Germany

PR electronics GmbH
Im Erlengrund 26
D-46149 Oberhausen

ltaly

PR electronics S.r.l.
Via Giulietti 8
IT-20132 Milano

Spain

PR electronics S.L.

Avda. Meridiana 354, 9° B
E-08027 Barcelona

Sweden

PR electronics AB
August Barks gata 6A
S-421 32 Vastra Froélunda

UK

PR electronics UK Ltd
Middle Barn, Apuldram
Chichester

West Sussex, PO20 7FD

USA

PR electronics Inc

11225 West Bernardo Court
Suite A

San Diego, California 92127

Head office

sales@prelectronics.fr
tel. +33 (0) 4 72 14 06 07
fax +33 (0) 4 72 37 88 20

sales@prelectronics.de
tel. +49 (0) 208 62 53 09-0
fax +49 (0) 208 62 53 09 99

sales@prelectronics.it
tel. +39 02 2630 6259
fax +39 02 2630 6283

sales@prelectronics.es
tel. +34 93 311 01 67
fax +34 93 311 08 17

sales@prelectronics.se
tel. +46 (0) 3149 9990
fax +46 (0) 3149 1590

sales@prelectronics.co.uk
tel. +44 (0) 1243 776 450
fax +44 (0) 1243 774 065

sales@prelectronics.com
tel. +1 858 521 0167
fax +1 858 521 0945

Denmark

PR electronics A/S
Lerbakken 10
DK-8410 Rende

www.prelectronics.com
sales@prelectronics.dk

fax +45 86 37 30 85

CERTIFIED

] oo %
- -
- ww  DS/ENISO 9001

DS/EN ISO 14001

tel. +45 86 37 26 77
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